IRODALMI ES MUVELODESI FOLYOIRAT » ALAPITOTTA: BEKE SANDOR @ VIL EVF. ® 1996 ® 38-39-40-4 1. SZAM

® Riduly Jdnos: AZ ERDELYI GONDOLAT KONYVKIADO 1995-BEN
MEGJELENT KIADVANYAI ® Riduly Jinos: A CENK ARNYEKABAN e
@ Apiczai Csere Janos: MAGYAR HIVEKNEK MEGSZOLLETATASOK e
® Zajzoni Rab Istvin: BORTONBEN e Id. Szemlér Ferenc: SZERETNEK ELNI e
® Aprily Lajos: REGI VAROS INTEGET e Bartalis Jinos: ANYAFOLD e
e Szemlér Ferenc: SZERELEM e Lendvay Eva: ALOMBELEFSETA APAMMAL e
® Ritook Jdnos: BRASSO e Jancsik P4l: A CENK SZINEI e
® Apithy Géza: HALHATATLAN EREKBEN e Bencze Mihdly: SAINT-EXUPERY o
® Vass Ldszl6 Levente: PORTRE e Beke Sindor: HUSZONOTEVESEN e
® Murddin Lidszl6: A HOMOROD MENTEN... (I1) e
e T6th Istvin VERSEI e P. Buzoginy Arpid GYERMEKVERSEI
® Németh Jiilia: OTEVES AZ ERDELYI GONDOLAT KONYVKIADO ¢

of

Gerendi Anik6: HIT




Beke Sdndor:
Védtelen évek (Versek) -

Szerencsés helyzetben van a recenzens: annak idején Beke
Sandor ¢lsd, Maddrtemeré cimmel napvilagot latott verseskdny-
vérdl is szolhatott (Székely Utkeresd, 1993. 1-2-3. sz.), igy most -
masodik kétetének* a megjelenésckor - jo viszonyitasi alapja van.,

Miris brémmel nyugtazzuk, hogy azegykor hangoztatoti elvi-
rasaink javarészt igazolédiak: a szerzé " .homogénabb, ugyanak-
kor erdtcljesebb (biztosabb) hangl koltészel” megleremtése felé
“mozdult” el. Persze, ez a homogenitas nem egysikisagot jelent:
¢rrzelem- és gondolatvilaga tovabbra is éppen soksziniségével von-
jamagara afigyclmet. eladasmadja azonban cgységesebblett. A
Iénycegre tapint Cscke Gabor a kisnyv hatsd boritojan kozolt sora-
iban (kiildnben 6 a kinyv szerkesziGje is), amikor “sodrd ercjii,
nagy lefutasi poémak és lirai észleletek megrostalt gyiijteményé-
ril” beszEl. Szenvedeélyes onkitarulkozasoknak, a gondolatok part-
talan aradasanak vagyunk tamii:

.bugyogjanak fclénk a fenséges
szavak,
ne bahak jéjjenck!
irju a kolto A szavak vérpaddn cimii, kitetnyito kolteménychen.

A konyv egyik estiesverse a Védrelen évek. Folyam-versnck is
ncvezhetnénk: valosaggal hompilyognek, torlodnak, tolonganak
benne az emberélet tabloképei. Tavoli tirténelmi eseménycket
ez a koo (isszoszi csala, peloponnészosea habori, a tizenkette-
dik tanitvany arulasa), majd a birkenaui halaltabor, Sztalingrad,
Hirosima emlitése kivetkezik, hogy azutan a gyermek- &s serdii-
likor cmlékanyaga is “teritékre keriiljon”. Es felvillan - termé-
szetesen - a jovo latvanya: at kell élniink “..a / nagy / iinnepet / is/
amikor /lobogdi/ lengnek / a / felszabadult / eszmének / a / gonde-
latnak.” Csupa lendiilet ez a kidltemény: a hit, a remény nevében
heszél a koltd, s az olvasoba is atplantalja a felismerést, hogy
¢letiink esak hithen-reményben vilhatik teljes ériékiivé. Bizonyos
mértékig a régi prédikatorok hangja csendiil fol a sorokban: intés
avers, biztatasarra, hogy at kell élniink "az/ czredvég/ nyugtalan-
sigat”, hiszen megmaradasunk {3 zaloga csakis ez lehet.

Jonchany versét a szerzd cllentétre, clientétezésre épiti, s ez
bizonyos dramaisagot kélesonéz a szévegeknek. Liraban drima?
- kérdeshetiaz olvaso. Igen, a vers alaphelyzete olyan, hogy “szto-
rija”, Hriénése van, néha nem is csupan cgy, hunem 16bb is. A
Thicsokszerendd cimii versben példaul “nyvarak kivzepen” omnfe-
ledten mnssikalnak a tiieskok, “Tfenséges” szerenadot adnak, hogy
aztan & 1éli hidegben, ¢hesen és meglaszva, betolakod janak "a ki-
cpitett hangyabolyba”,

mert tiiesOkszerenadban

ncr lehet €lni,

s ey clelen &t nagy telek

kapni cldtt stradivari- hegediikkel
1¢li koldusként

énckelni...

A mondanivald kifejtéséhen, "talalasaban” igen kedvelt eljarasa
a kiltomck a felsorakoztatas, a halmozas, néha pedig cgyves motivi-
moknak az ujraismétlése. Lam, a tiieskik, ezek a “esirgosipkas bo-

~hocok” coyelegnek, mussikalnak, Kizsdlnek ¢és fontoskodnak (igék
halmozisa), a felsorakosiatasra pedig itta seemlélietd pelda:

[gen,
ticskok czek.,
apam, :
bizafitdeken és kukoricasokban,
elhanyagolt kaszalokon,
gabonarakidrak mogou
£ : ¢s varosi parkokban,
szokdkutak
és disznévenyek drnyckabin...
Hasonlo metodussal épitkezik a kol a Hopelyhek elégidju
cimi versében is: ' : o

Avég )

s7ilgycbdl R
e pilinkélnck, MRS

hullnak a csillagok;

hépelyheket

szital az Isten...

Aol

szerény iinuepi asztal,
rajla

kialudt szivarcsikkek
afak.

Es sorjaznak tovabb a metafordk, hasonlatok, megszemélyesi-
tések, mikdzben a tavaszt almodo sziiléfold képét is belefonja a
vers szivelche (téli képben tehat az ijjasziiletés).

Arad tehat ez a lira, eléggé célratiirden, akar a folyvam, amely
tudja, ismeria pontos menctiranyt: mindig a tenger elé, a véglelen
oceanba.

Néha-nc¢ha mégis jolesik a szemiinknek/sziviinknek, amikor a

Raduly Janos

szerz6 pontos és jol koriithatarolt helyzetrajzol ad. Ime:
Sokszor megtoriént,
hogy esténkénticiiltem megpihienni
a szavak drnvekiban cgy padra...
(Sziveydrielmezis )

Regpelre
mcegérkesnek
a Nagy Halaszok is -
heleallnak a boKaig ¢rovizhe...
botjaik
ma jduem
alorrasigelérnek .
(A Nagy haldszok reggel)

A kotetben helvenkeént ugyan Folkisérta tithesseliséy we il -
land” versek gyakori mellckzongeje), nagyon ritkin o gondaolati
talbonyolitasra vald hajlam is tetien ¢rheto, ersck asonban - see-
renesére - nein altalanos jellemsai a versceknek. Behe Sandor erett
kolt6i arca tekint felenk a Fédrelen dvek lapjairol,

xVedielen évek. Versck, Erdélvi Gondolar Konvvekiuda.
Székelyudvarhely, 1995,
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1d. Binder P4al — Jancsik Andor:
Es élni kellett tovdbb
(Két emlékirat)

Binder Pal (s7. 1935) torteneszkent irta be a nevet az erdelyi
magyar muvelades- es tortenelemtudomanyba. Legsikeresebb
kimvve 1982-ben jelent meg Kozos muiltunk cimmel, amely - tor-
tenelmi jelentosege mellett - neprajztirtencti eriekekkel is bir,
Alcime ugyanis igy hangzik: Romanok, magyarok, németek és
delsAavok feudalizmus kori Falusi és varosi egviittélésébol.

Jancsik Pal (sz. 1936) kolto és miifordito, elso kotete (Szomjas
tenger) 1963-ban latott napvilagot, azota szamos 0j konyvvel
wyermekverskotetckkel is!) gazdagitotta irodalmi “termését”,

Nos, a most kivetkezo ismertetoben nem a mar emlegetett két
szerzorol szolunk, hanem két emlékiratra* hivjuk fel az olvaso
ligyvelmet: rendhagyo két emlékiratra, ugvanis azegyikben id. Bin-
der Pal, a masikban pedig Jancsik Andor szolal meg, vagyis a két
cdesapa. Mindig ¢lmeényt jelent korbejarni, "kipuhatolni” tudos
alkotoink, iroink, kéltdink életének tarsadalmi-csaladi elészme-
nyeit, jo bepillantanunk, hogy milyen kornyezetbil indultak el
cletmiiveik megalkotasa felé.

A k¢t emlékiratot az Erdélyi Gondolat Konyvkiado jelentette
meg* eaittal egy kotetbe fogva. A kiilsé boriton egyetlen, tehat

Az
ERDELYI GONDOLAT
KONYVKIADO
1995-ben megjelent
kiadvanyai

kivzis cim szerepel (Es éini kellert 1ovdbb), a belsé cimoldalon a
ket emlekird miive kiilon cimet “visel™: id. Binder Pal: Megemlé -
kezdy dletem néhdny eseményerol. Jancsik Andor: Szegényember
dlere.

ld. Binder Pil (s2. 1900) f6leg élete elsé hiisz esztende jét besze-
liclas 1926-27-ig terjedd iddszakbol csak azokat az eseményckel
“emelte he” emlékirataba, amelyck katonai palyafutasahos kap-
csolodnak, Visszaemlckezesének helytorténeti, valamint esalad-
¢s irodalomtirténeti jelentdsége van. Elete fébb eseményeinek
cliadisa soran pontos heiyzetrajzot ad egy - egy lalurdl, varosia-
saloy telepiilesral, varosrol, A telepiilésnevek cgyben irasanak a
fejezeteit is alkotjak: Nagyenyed, Magvarigen, Alvine, Marosu j-
var.

A “teljesscg kedveert” elsorolja eme telepiilésckhez kapesolo-
do tortenelmi esemenyeket, sz0l a jelentGsebb intézményekrol,
részletesen leirja azokat a hazakat, amelyckben laktak, s nchany
szokits is megelevenedik tolla nyoman. Egy dolog bizonyos: ezck a
helyscégek akkoriban még €élénk magyar tarsadalmi életet ¢éliek,
tehat débbenten olvassuk Vetési Lasz1o: Elni és emlékezni cimi,

kiitetnyito bevezetGjéhen, hogy mara “Alvine... szinte teljesen n¢-
pusseg nclkiil maradt”, és "Magyarigen is a Bod Péter sirjaval ¢s
cmlckevel ¢s a tiz emlckezdvel mar csak jelkép maradl az cgvete
mes magyarsag szamara.”

Egcssen aprolékosan targyalja a szerzo a esaladioriéneti vo-
nathozasokat. Mind az anyai, mind azapaiagon leva siket —amig
csak elnyilhatott a csaladi visszacmlckezés - bemutatja: ncha
nchezen kibogozhato kotelékeket is megprobal felgongydliteni,
mintegy arra ligyelmeztetve, hogy az utodoknak kételességiik a
csaladi milt ismerete, és ez mai Onismercetiink cgyik komponense,
dsszelevaje is egyben,

Néhany ird, koltg, lap- és folyoiratalapité (ritkan politikus)
arca is megvillan Id. Binder Pal soraiban. Il csak egyet emeliink
ki, a Szabo Dezsire vonatkozd utalast. Szerzonk Sz¢ékelyudvarhe-
lyen volt - 16bbek kozott — kozCpiskolas, ¢pp azokban az ¢vekben,
amikor Szabo Dezsé itt tanitott (1909-1913). Vitaba szall Nagy
Pcter kanyvének cgyes megillapitasaival. Az irorol a kovetkezo
sz¢p szavakal veti papirra: "Egycenes tartasa, sz¢p [eje, dis gondor
haja ¢s hiiszke tekintete mintegy megigézte a szemlelin, kiilonosen
a diakokat, akik nemcsak szerettck, de biiszkék is voltak ra”.

A7 cmickiral az ugynevezett “stilustalansigiaval” is magara
vonja a figyelmet: amolyan beszamold jellegii vallomas, ahol szin-
le nyoma sincs a nyelvi jat¢koknak, a megmodolas “lenségénck”.
De szikarsagaval, nyclvi egyszeriiségével is hatasos mil. Jelzi, hogy
igy is Ichet, igy is szabad besz€lni a régmiilt cseményckrdl, ame-
lyckel nem szépilett meg a “kodos messzescg”.

Jancsik Andor (1892 - 1961) visszacmlékezCsét cgésszen "mas
fabol faragtak”. Nagylakon latta meg a napvilagot, apjanak “cgy
lenyérnyi foldje sincs”, nincstelen iparosként élte le az életét.
M¢égis- foleg fiatalon - vidam kedélyii ember volt, aki mesemondo
kvalitasokkal is rendelkezett: Tiindér Honarol, Vasgyiiro Gyurka-
rol meg a hétfejii sarkanyrol mesélt a gyermekeinck, nem csoda
tchat, hogy a felndvekvé aprosagok “valosaggal belesziiletick a
néphagyomanyba.” Ez a népi stilus "él” tovabb az emlékird szive-
gében, ezaltal emelkedik ir6i rangra mindaz, amit cimond az uto-
doknak.Erdckesen épitkezik. Kerek, jol kidolgozott torténctek
lancolala ez a mii, és sajatos ize van a mondatainak. Lam, néhany
pclda: "A haz zsendelyes teteje fot hatan fot, mint Ecet Gyula
nadragja”, “Sorakoztunk (sziilettiink) cgymas utan, mint az orgo-
nasipok”, “A haloszobaknak a padlozata is tisztabb volt, mint sok
hiziasszanynak a laskagyiiro deszkaja.”

() maga is szegény ember maradt egész életében. Biiszkén vall-
Jja: "1904-tol 1958- ig, tsszesen 54 ¢évet voltam a munka (no meg a
harc) mezején”, és hogy “...soha egyebem a két dolgozo kezemncl
nem volt.”

Elcténck allomashelyci siiriin valtogatiak cgymast: Nagy-
lak, Nagykdros, Szeged (itt szemtamija volt Bleriot repiili-
geép-probajanak), Nagyszalonta, Nagyvarad, Kolozsvar,
Brasso, nem beszélve katonaéveinck ijabb szintereirdl: az
orosz ¢s az olasz fronton is megfordult. Egyik legkeseriibb
clmeénye az clsé vilaghaborit kiveld trianoni “hatarozat”:
“Mecgalazva, becsapva érezziik magunkat, annal is inkabb,
mert miveliink kint a fronton ugy tetették le a fegyvert, hogy
teriilcthoditas nem lesz”.
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Aztan: “hallgatni és élui kellett tovabb”: kisiparosként (szij-
gvartoként), majd gyari munkasként tengeti életét.

Barmirdl ir, sajat érzelmi viszonyulasanak is folyton hangot
ad. Néha elmélazik, maskor vaslogikival probalja meggy6zni az
olvasotigazarol. Valosaggal aradnak az emlékei, Meg is jegyzi egy
helyiitt: “.kicsitelore is haladtam az élménycim feirasaban, de hat
igy hosza ezt ncha az emlékezés”. Nos, ¢pp eme lermészetes clda-
dasmad réven valik Janesik Andor emlckirata szép és igaz irodal-
mi olvasmannva.

*Es élni kellenr tovdbb. (Két emiékirat). Erdélyi Gondolat
Konyvkiudo. Székelyudvarhely, 1995.

Nagy Olga: ‘
Pilyakép fénnyel és drnyékkal
(Emlékirat)

Allitom (régota): nines érdekfeszitobb olvasmany a nagy alko-
10, # teremt miivész, a tndomanyos kutato visszaemlékezeséncl,
palvafolméro rajzanal. Lenytlighz mindig az ilven tipusi konyvek
Oszintesége. keresctlen onkitarulkozasa, a hatalmas tapasz-
talathol lesziirt - masoknak is hasznosithato - tanulsag. Konyves-
polcomon mindig "kéz alatt van” példaul Darwin Onéletrajza (ki
tudja. hanyszor olvastam el mar !) és Selye Janos: Bonckés alart a
kurards cimi nagyszerii “clmefuttatasa”. Roppant izgalmas dolog
betekinteni az alkotomiihelyck rejtett titkaiba, nyomon kivetni,
mikcut is jutottak cl a szerzok azokhoz a [6lismerésekhez, ame-
lyek 01 csapast vaglak a tudomanyos kutatasban.

E két konyv mellé most odahelyczem Nagy Olga Pdlyakép
fénnyel és drmyckkal cimii vallomaskdtctet* is, amely az Egy nép-
rajzos  emlékei alcimet viscli. Ez a betajolas azonban nem arra
utal, hogy a szerz6 gazdag emlckanyagabol e sak néhany fontosabb
epizadot drokit meg: valojaban ,16bb, mint fél évszazadnyi kuta-
topalya” képe tarul elenk, s ,,..az elmilt szinte félszazad szellemi
Icgkarét” probalja oleleveniteni. Egy kicsit tehat szintetizalasra
torckedett Nagy Olga, amikor hozzafogott konyve megirasahoz:
tudta, hogy ,,nehéz éimnmagunkrol ¢és életiinkrdl vallani.” Eme ne-
hézség Iekiizdése nem Ichetett konnyii. Végiil is sajatos izii/stilusi
konyv sziiletett, amely ,.essz¢ és vallomas kevercke”. Benne bizo-
nyosfajla személyiségvizsgdlator ad,ichitaszerz6 Gnmaga meg-
hatdarozasara torckedett a torténelmi idében.

Es indul a kinyv as Ajdnlds ulani clsé fejezeticl, amely a
Szilveszterkor  kezdGdaon... cimet viseli. A szerzo még csak tiz eves:
részt vesz a mezopaniti Ocsztendét biesiztato “osi rituson”. A
latotiak/hallotiak donté modon befolyasoljak élete fordulasat:
“..cz az.elmény dontotte el azt, hogy folklorista lettem” - ir ja.

A gyermekkornak tehat meghatirozo jelentéseége voltvan a
tudomanyos (akar irodalmi) palya iranti erdeklodes folébredésc-
ben. Ekkor alakul ki mindannyiunk erkélesi arculata, ekkor kir-
vonalazodnak a n¢ha nchezen kitapinthato celkitiizések:
magalartas-normak és magatartas-modellek siiriijébe keriiliink, s
fokozatosan kialakul viszonyulasunk a tarsainkhoz, a faluhoz, a
szill6foldhoz.

i

Nos, a személyiségformalodas eme kezdeti szakaszaban jo se-
gitdtarsra talalt Nagy Olga: baty ja, Nagy Odon, a kitiiné néprajzos
(akkor még teologus hallgato), gyvijtémunkara buzditja. Hatalmas
¢lmény volt, hiszen mar ckkor alkalma nyilt arra, hogy bepillant-
son a szcliemi (népkoliészeti) “termékeket” 1étrehozd tarsadalmi
kozosscg €letének belso vilagaba, hogy megérezze (intuitiv mo-
den), hogy a néphagyomanyban minden dsszefiigg cgymassal, s
csak ebben a tagabb osszefiiggésrendszerben gondolkodva érde-
mes kutatni ¢s vizsgalodni.

1939-ben nyomdafestéket latnak elso lejegyzései: szerepel
- VI osztilyos tanuloként - a Makkai Endre-Nagy Odon
altal dsszeallitott Adarok téli néphagyomdnyaink ismeretchez
(Kolozsvar, 1939) cimii kotetben, méghozza clég terjedelmes
anyaggal (122-129. old.). "Hivatasos” kutatova azonban csak
1958-ban valik: ekkor keriil a kolozsvari Folklor Intézet munka-
tarsai kizé. Megel6zaleg volt mar didk, tanitond, helyettes tanar,
lijsagiro s iro, nem beszélve arrol, hogy idékdzben férjével, néhai
Krizsovanszky Laszloval - a kinyvel az 6 emlékénck szenteli -
négy gyermeket is folnevelt. Buktatok és remények szegélyezik
tehdt ezt a palyaivet. de 6, kutatoként, mindig célratéroen dolgo-
zott: "..mindig teljes beleéléssel foglalkoztam az éppen soron levi
kérdessel” - vallja. Igen: ¢pp ¢z a teljes beleclés termette meg - ha
megkésve is - a maga gyiimoleseit. Elsé tudomanyos kétetem, a
Liidérc sigor, 1969-bhen jelent meg” - irja, mikozben “liiggetlen-
ségi harcnak” nevezi a megvalositasahoz vezeté utakat.

A konyvben a legizgalmasabb részck azok. amelyeckben Nagy
Olga iijfajta felismeréseirdl “értekerik”. Ezek a elismeresck fel-
fedezések) kesobb szamos kanyvben, no meg uto- ¢s eliszoban
realizilodnak. Erdemes néhanyat itt is folsorolnunk.

Rajott arra, hogy “a mesélés nem csupdn az egyéniscglol
ligg...hanem at16l a kozosségrél is, amely a mesét hallgatja”, A
hagyominydrzés cgyfajta Ichetdségét latta meg a “dindsztikus
alapon” megdrzadatt és tovabb adott mesemondasban. Idejeko
ran ¢szrevelle, hogy Kelet-Europaban “...az a kiilonos helyzet,
hogy a torténclmi fejladés kiilonbozo fokozatait képviselo ki
zossegek elnck egymas mellett.” Ezek a mas-mas hiedelemhat-
terii kivzosségek sajatos esztétikai jegyeket hordozo
mesckineset lermeltek” ki. Erdekesen vilagitja meg a "gyii jli
¢s/vagy kutato” kerdéskoret: ,,gyiijlo és kutato... a folklor ese-
teben egyetlen személy Iehet esupan” - irja. Tehal a frissen
gyiijtott anyagot frissen kell feldolgozni, "ma kell” értékelni, s
a gviijté Iehetdleg maga irja meg “a maga csodavilagat”. Kiilo-
nisen ériékes credménveket mondhalt a magacnak Nagy Olga a
mesei jelképek meghejtése terén. Ket korabbi folklorelméleti
esszckotete (Hasok, csal okak, ordagak. Bukarest 1974; A dl-
tostorvenye. Bukarest 1978.) éppen ujszerusegevel, az addig ki
nem mondott igazsagok kimondasaval valt folklortériéneti je-
lentdségiivé. Es milyen pazar sikert hoztak az "igaz torté-
netcket”, a nepi clbeszélescket tartalmazo kényvek!
Mcgvilagosodott a szerzd elétt, hogy az “frasbeliség mar része
a népi kultiranak”, s hogy legnagyszeriibb adatkozlGje, Gyori
Klara valojaban “kisepikaban gondolkozotl”, azaz apro torte-
nésck lincolatat hozta létre, mikozben onéletrajzi konyvét, a
Kiszdradt az én 6romem zold fdja (Bukarest 1975) cimiit meg-
irta.
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Sorolhatnank tovabb Nagy Olga “felismeréseit”, de talan ennyi
is clegendo annak érzékeltetésére, hogy 6 az utobbi évek/évtizedek
cgyik legmozgékonyabb gondolkodast népkoltészeti kutatoja, aki
remek tarsadalomnéprajzi cikkek/tanulmanyok szerzéje is egy-
ben.

Nem szoltunk a kinyv cimében is emlegetett ,arnyékokrol”:
miivéhen egy- egy kiletnyi kézirat kalvariajat - ahogy 6 nevezi:
Wlisszedajat” - is részletesen clbeszéli. Bizony 6kolbe szorul a
keriink, amig ezeket a "beszamolokat” olvassuk: micsoda hosi erd-
feszitésre volt sziikség ahhoz, hogy egy-egy értékes mii napvilagot
lathasson. Es - sajinos - még mindig vannak monografiak, ame-
Iycknek az “odisszcaja” nem ért véget. A harcban, a nchézségek
legyviirésehen Nagy Olga tamogatokra is talalt. Megérté bardtokra,
akik racrestek a szerzo lellederéseinek iijsseriiségére, s pozitiv
crickeleseikkel kivetkezetesen tamogattak munkalkodasat. Le-
velek ¢s levelreszlelek egesz sora, kritikai megjegyzések, ismerte-
1esek sokasaga bizonyitja ezl az dnzetlen “tamogatast”. A Féja
Gezival folytatott levelezés példaul maris irodalom- és folklortér-
teneti jelentoségii (az anyag kotetté allt osszc). Nos, ezeknek a
ssiovegressleteknek a felhasznalasa tagabb osszefiiggésrendszerbe
agyastaaszerzo “személyiségvizsgalatat”, s valoban, megteremio-
distt annak a lehetésege, hogy sokrétiibb képet nyerjiink az clmiilt
évtizedek rolklorisztikai "torténéseirol”.

A kiinyvetolvasva, 1obbszor iseltoprengtem; vajon, mi a titkacme
rendhagyo cletpalya sikercinek? A valaszt — 1¢telesen is megfogal-
masva - meglalaltam a kitethen. A szerzo ezt irja: “A nepi lelekkel,
gondolkodasmaddal én is azonosultam sok tekintetben. Mégpedig
azzal a népi Iclekkel, amely még nem tagadta meg a természetet,
¢ppen esérl cgészseges, lermészeles.”

Ugy vélem, ennck az “azonosulasnak” van gy ugyancsak “ter-
meszetes” kovetkezménye: Nagy Olga szavaiban végiil isaz erdélyi
magyarsag hite. remeényce testesiil meg,

*Pdilyakép fénnyel és drnyékkal. Emickirat. Erdélyi Gondolat
Kinywkiado, Szckelvudvarhely, 1995)

i Abrahdm J4nos: 3
Picula I.
Szegényember csikéja hamar 16.
(Regény)
\ J

Abraham Janos (sz. [921) irodalmi munkassagat eddig is tisz-
telet dverte. Elsa noveliaskdtete viszonylag keson, 1969-ben je-
lentmeg, Reszegnek minden nota szép ciumnel, aKriterion Forrds
sorozataban. Azota szamos njabh kotetlel bizonyitotta iroi "kva-
litasail”, de az attirés, mas szoval: ichetsegenck elismentetése
ugy hiszem - most sikeriilt igazan: Picula cimmel olvan konyvet
¥, amely minden bizonnyal szeles visszhangot valt ki, Magam
igy litom, hogy cgesz eddigi iror munkassaganak gazdag "tapase-

talata” ehhen a — tobb kdletre tervezetl — miiveben osszegezodik.

Mind a téma (amirdl ir), mind a megformalasbeli “t6kély” ij mi-
ndségi szintet jelez a jelenkori erdélyi magyar irodalomban.

Mirdl sz6l a kdnyv?

A kotet hatso boritojan levé kis tdjékoztald szerint az ird “az
crdélyi magyar cignyok sorsit, sajitos életformajat...” orokiti
meg, egy Torda-Aranyos megyei “hiresség”, a ciginyprimis
Bumbus Tarkony Gabor”, azaz Picula ¢lettorténcténck clbeszéle-
sével. Néprajzi-népkoltészeti kutatoink mar eddig is felfigyelick
a ciganysag kivételes hagyomanyorzo szerepére. Tanulmanyok,
cikkek, sot konyvek egész sora latott napvilagot ennck az etni-
kumnak a kiilonleges tudasarél. Elég, ha itl - a teljesscg igénye
nélkiil - Kodaly Zoltanra, Nagy Olgara, Vckerdi Jozsefre hivat-
kozunk. E sorok iroja cgyik nemrég megjelent kozleményében
crdekes statisztikai adatot kozolt: az eddig rogzitett 275 kibédi
népmesébal 225 (81,8%) a helyi ciganyoktol szarmazik. Az adat
onmagacért beszél.

Nos, Abraham Janos kényve olyan vilagot tar elénk, amelynck
belsd erdterei kiilonlegesen vannak megépitve. Eme vilighoz eddig -
sa jnalatos moédon — nem tudtunk elditéletek nélkiil kozeliteni. Gadzso
mivoltunk ("gadzs6” mindenki, aki nem cigany) mintcgy arra “pre-
desztinalt” minket, hogy lekezeldleg viszonyuljunk az ugro-ro-
makhoz (magyarciganyokhoz), akik pedig immir szazadok ota
cgyiitt ¢lnck veliink: ugyanazt a kenyceret (pulisekat) eszik, s
ugyanabbol az iizletbdl vasaroljak a ruhanak valot, amelybal mi.
Az ir6 épp czzel a meg nem énéssel hadakozik. Ezt irja: “Sokan
azt hiszik, feketénck lenni csak barszint jelent ¢s hajallagot, clha-
gvatottsagot és nyomori helyzetet jelent. Pedig clsésorban vilag-
latast jelent. Ha jobban tetszik: vilagfeliogast, sajatos
hagyomanyok elfogadisat, sorsot, amit holtbiztosan minden ga-
dzso elvetne magatol, s6t megvetne, de nekiink, khaloknak vallal-
nunk kell.” Micsoda népi éntudatrél arulkodd szavak! Es Picula, a
lekviri ciganvdomb (Aranyosvar) foprimadsa, aki “vénen teli tudo-
mannyal”, épp eme dntudat révén valik a "szivos ¢leterd 16 hordo-
z6java. ,Otvenhét éves koromra a szégyent én is fenekig kiittam-
mond ja magarol. Az “éverredes lenézettség”, az cgész nemzetség
(faja) eddigi életsorsa — ha késve is — toprengésre., gondolkodasra
készteti: kell-e, muszaj-c tovabbra is vakon hinni az elére elren-
deltség, a beletoradés, a sorscsapds “mitosziba™?

Abraham Janos ennek az életformanak a sokrétii megrajzoliisa-
hoz fSleg két forrasbol taplalkozik. Felhasznilja a romatudomany
eddig clért eredményeit, valamint a ia is €16 népi emlékezet gazdag
tarhazal. Feledhetetlen arcok, markans jellemek sora vonul ¢l az
olvasocldtt: “elbeszélik” sajat életitket, ngyanakkor kizasségiik milt-
jarol/jelenérol is “szakszeriien” értekeznek, Kaziliik meg kell emlite-
niink elsékent Picula nagyvanviat, Owvés Lillat, az “¢desmamit”aki” ...
tudas, tapasztalat, tarsaigas, nevelés szempont jabol parjat ritkitot-
ta.” Valosagos él6 enciklopédia &: a leginkabb az 6 clmondasaban
clevenedik meg a roma-€let sokrétiisége, egyedi, 6si clemeket hordo
70 hitviliga. A legtobb iegenda, eredet-meg hiedelemmonda ismerd-
je. Es mellette ott van egy masik ,szerepla”, az eleven almoskinyv”,
az alomfejtessel foglalkozd Tana-nénje, aki “unikum volt” a maga
nemében, Hatmég Vilagi lanos, a "koltG”: versesinald tehetsege réven
mar az ertelmiségive valo onfelemelkedés rivgts ntjal jarja.
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Eleterd és szenvedés: ezek a roma-élet elmaradhatatlan kisé-
rii. Az életerdit "az emberi faj legcsodilatosabb képességének”
nevezi a szerzd: ez biztositotta szazadokon keresztiil d roma-nem-
retség fennmaradasat. Eme “Eletképesség” adott erét ahhoz, hogy
oll, “avégeken”, a falu vagy varos szélén, ahol éltek/élnek, az idgvel
dacolé kiskbzbsségek jojjenck Iétre, Es vallalidk/vallaljik a szen-
vedést is. Tudjak: ... a szenvedés az emberek nagy nevelGje. O
tanitotta mivészetre, versre, zenére, crkdlesre a népeket... A faj-
dalom értéket ad az életnek, s végtelenné teszi a szeretetet.”

Regény-e ¢z a konyv? Picula igy okoskodik: ,,Nem art, ha ve-
gyiilnek a miifajok... a fantazidm is csapongo.” Abrabim Jinos
alkotasdtan nem a fikcio jatssza a dominans szerepet. Dokumen-
tumértékii "élményvilagot” tar clénk, hiszen Picula cgyre csak
mondta, mondta ,.a valol és a7 igazat.” A hangszalagon rogritetl
dettiriénet, amelynek ez a kdnyv ar clsé . tekercse”, épp valosa-
gize révén valik maradandova. De vigydzzunk: az emlegetett
"hangszalagon valo rogzitést” ne a sz szoros értelmében vett
"igaz”, tehat "hasmalt” modszerként értelmezzitk. A “hangszalag”
itt valojaban az ird lelkének a paletta ja: a megirt legkisebb epizad
is czen a palettan “termett”

Milyen jo, hogy Abraham Janos végiil is sz6t fogadott Féhdsé-
nek: "..ird meg Picula Gébor paratlan életét, és cttél nagy iréd
leszcl.” Lam, Picula “j0 tanidcsa” megtermette a maga kivalo gyii-
mélesét: Abraham Janos ir6i mijhelyében — minden kétséget kiza-
roan ~ “paratlan” kényv sziiletett. Gyonyorii bizonyitcka a
nagykorisodasnak.

*Picula 1. Szegényember csikdja hamar 16 (Regény). Erdélyi
Gondolar Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1995)

Beke Sandor:
- Téged kereslek
. (Versek) .

Misodik kotetlét gyorsan kivette a harmadik*: a szerzé
szilksCgét érczte annak, hogy minél hamarabb jabb, eziltal
mindségileg is jobban megépitett verseskonyvvel jelentkezzék,
Av imépitkezés lazas izgaima koriil is tapinthatd mostani meg-
valositasaban. A gylijtemény “csak” harom kolteményt tartal-
maz: Pogdny lidércek; Védielen évek; Téged kereslek. A
masodik verset el6zd, tchdt masodik kényvébdl emelte be mos-
tani kitetébe.

A harom vers mind szerkezctében-formajaban, mind esz-
meisegcben kizeli rokonsagban van. Egymast mintegy megerd-
sitik/fclerdsitik, s jelzik, hogy a kolté maris aj iranyt szabott
koltésyetének. A rovid, alioképszeri, egy-két motivumra épiild
verstél a lavaszeriien hompolygd mamut-vers, a "hosszi vers”
fclé mozdult el, amelynek alaplermészete a parttalan aradas, Az
ember belsé (érzelmi- és kiilsé (természeti-tarsadalmi-politikai
sth.) vilaga egyarant “teritékre” keriil benniik, Szenvedélyes onki-
tarulkozasokrol taniskodnak tehat; bukasrol és folemelkedésrdl,
miiltral és jovordl, gyaszrol és iinneprdl "tuddsitanak”. Aligha van

kéltonk, aki a jelen, tehat a mai kor EEuyegét ennél plus/hl\usal)h.m
fejezte volna ki: :
A komédia évadaban R
tragédiank
insége sijl.
Valamivel "targyszgrilbben”, a lényeget konkrétabban logal-
ma/za meg az alabbi sorokban:
wli Vajon . -
: még hanyszor jénnck
jelszavak porondjaira ‘
joltakout s v
szajhdsok ' Y
alszent mendemondakkal | PITRN
10riilni
dekadcens Gszt
és e
3 sosemvolt tavaszt?... P T
Es.ide kivankozik még cgy idézet:
labunk cié
veres
lelckforgacsok hullnak,
hullnak, ,
farsang lesz itt,
- mondiuk -
iditlenségben lNildokolval...
Beke Sandor tehat a teljes ¢let kiltdi megragadasara torek-

srzik. Ez a teljesség-igény azonban csorbat szcenvedne, ha nem
szolhatna a hitrdl is, az Isten-keresés lazaral, amely - kimoud-
va-kimondatlanul - minden cmberben ott ég, lobog, vilagit,
figyelmeztiet. A koltd bejarja a mikro- és makrovilagol, mert
Isten ott van a “nyarfalevelek erecskéiben”, “a pitypang hullo
¢jtdernydiben”, de a “végel nem éré vilagegyetem harangvirag
csilingelésében” és a "Tejit besz€lé csiliagképeiben” is. Ugy
vélem, hogy a7 utdbbi evek vallasos irodalmanak cegyik lege-
gyénibb hangill kélteménye sziiletett meg Beke Sandor koltoi
mihelyébea,

Kigyozd verssor-halmaz a harom kéltemény. Nincsenck
felszabdalva versszakokra, a kisebb-nagyobb gondolati cgysé-
gek azonban jol felfoghatok. Es micsoda képrettarsitasokkal,
szokapesolatokkal 1¢p eléuk a szerza6! A Juhdsz Ference-i nyvelvi
merészség eppigy lelten érhetd, akar a Nagy Lasz10-i toméri-
tés. Erdemes kiemelniink néhany credeti szokapesolast; alom-
karavanok, gondolat-drnyak, gondolat-cmberck,
szurok-haldl, matuzsalem-délutan, ballada-csontvarak,
csontvaz-szerelmiink, strofa-czredek, lélek-forgacsok, szivar-
vanyarci, anyalld-kintos-szivedben sth. Szerepiik nyilvan.
vald: a vegletekig clmend tomdrités. 8§ czck a szotdrsitasok
természetesen épiilnek be ar arado versek halmozasos-korijli -
rasos szivegeibe, azaz nem lognak ki -szervetleniil- a gondola -
ti cgységekbdl. Kélteszet ez, amely arra hivatott, hogy cgyre
inkabb megembericsitse a ma emberét. fme:

0,

koliészet,
szirénazik az ég,
zsong a lila végtelen,
sarcodra

mintha gyonged reneszansz
derii sriiletne,

lelkedbét

ey

Lregr
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mintha kihaltak volna a
kenyszer-jelmezek...
Hit igen, csak a "kényszer-jetmezek” szoritasabol szabadult
1élek tud Criékeset ¢s maradandot teremieni. S eza versesinalasra
is ervenyes.

*Towed kereslek (Versek ), Erdélyi Gondolur Konyvkiada,
Széketyudvarhely, 1995)

Kercso Attila:
Csigaséta
(Gyermekversek)

Bevallom -~ emiékszem jol az élmenyre - hogy 1983-
bhan idegenkedve vettem a kezembe Kercesd Attila elso,
gyermekeknek s2olo versgyiijleményé€t, a Sipvasar cimiit, Zéme-
ben hosszi gyermekverscket tartalmazott, s azzal csillapitot-
tam (nlzott clvarasomalt, hogy a szerz6 bizonyara a nagyobb
gvermekeknek szanta a kiényvel. Aztan - figyelemmel kisérve a
hasai, tehat a romaniai gyermeksajtot- egyre gyakrabban kap-
tam ol a fejemet egy-cgy Mjabb Kerceso-vers olvasian: igen ¢z
mir mas hang, jatékosabb itt a képzeletvilag, tékéletesebbek a
rimek, s a sorok is ritmikusabbak tetick. Ugy éreztem, a szerzé
felledeszle mar, hogy a nagy horderejii mondanivalé kevesebb
versszakban is elfér, s a témorités-rividités iranyaban kell ha-
tatlnia,

Nos, a most megjelent gyermekverskoletében a szerz6 mar
hasznositotta az évek soran at gyiill felismeréseit, tehdt jo
kinyvvel lepte meg a gyermekolvasékat. ime néhany versrész-
let:

.Almot ringd
Békalencse
Vizityuknak
Jarda lenne.

Csuka hallgat,

Riék szunyokal,

Tavirazsat

Ringat a nyar,
(Vizi nydr)

Szenvedtem ¢n hajotorest
Két arasznyi pocsolyan,
Mikor haborgott alattam
Félvedernyi ocean...
(Szélcsapda)

Repiil a seregélyfelho,
Elvarazsolt, biivos kendé.
(Seregélyek)

Nyelvtord lipusi versek is vannak a konyvben. A Csé-csur-
gutd cimii vers szavai — kivéve az utolsé sort — cs betitvel kez-
daodnek. Az ilyen lajta nyelvi jatékossag, a betiirimre alapozo
ritmusos szoveg a népkoliészetben is gyakori, nagy koltoink is
éltek/elnek vele, tehat nem idegen a gyermekek szaméra, Ime az
¢lso versszak:

Csdre csapot csavariam,

Csoka csorog csapatban.

Csibém csipog cserépben,
. Csepp csillan a ¢serépen.

Hasonlo “mddszerrel” késwiilt a Té-tekerd cimi vers is,
Kiilon szin a kdtetben (tibb is Ichetne beldliik) feje tetejere

- forditott vildg képi anyagabol épitkes6 vers, a Hiszed-¢? Lam:

kelepel ¢s ripkod a kitomitt golya, vitorlazik az ckevas, a lajhar
tabdat iz, a giliszta napliirdizik, mig a csiga nyvijton lornaszik. A
befejezé versszak pedig telitalalal:

Ha nem hiszed, mit tehetek?

En sem hiszem, clhiheted.

Tréfa, bumor, jaték, helyenként pedig eredeti koltéi kepsor
leszi “megkapova”, mas szoval: kapossa Kereso Attila gyermek-
verseit, Raébresztik a gyermcekeket arra, hogy milyen esodila-
los is az anyanyclv. Kimerithetetlen Ichetiségeket kinal a
“teremtett vilag” megvaldsitasahoz.

Egy mondatnyit — végiil - Karancsi Sandor rajzairél: rea-
lisztikus felfogasban késziiltek, de nem nélkiilizik a gyermeki
bajt, a jatszi kedvet, igy hat jol odasimulnak a kiltig-megalkotta
vilaghoz,

*Csigascéta {Gyermekversek). Erdélyi Gondolwe Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1995)

Krist6 Tibor:
Kései leltar
(Versek)

Szokasommad valt (jészokasomma), hogy a verseskonyveket -
kiilléndsen ha irnom is kell roluk - egyvéglében olvasom el, ceru-
zaval a kezemben, s meg-megallok a telitalalat-értéki koltéi meg-
nyilatkozasoknal. Dédelgetem a szavakal, s repesel a szivem,
amikor feltiinik egy-cgy versszak vagy teljes koltemény, amely a
nagy koltészet himporat hordozza magan. Késébb aztan a

‘gvengébben megmodolt részekre is felfigyelek, s megproba-

lom fdélderiteni a nyelvi-gondolati megbicsaklast kivaltg
okokal.
Ezzcla ,,moOdszerrel” olvastam el Kristo Tibor verseskotetét is.
Es akadt szemelgetni valé, fme:
nyaraba
belcaludtafa

cseresznyc szemeit
Ichunyta...
(Paszrell)

havazik
viragpelyhekben
hull a tavasz...
(I smét a madarakril )

(folytards a 12. oldaion)
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Tetszetds kiilsovel, érdekes (€s értékes)
versgylijlemény jelent meg.A Cenk drnyé-
kdban cimmel. A Brassdi koltdk antologi-
dja alcimet viscli, de amint a beverets
sorokbol kideritl, nemcsak a varosban, vagy
a megyében sziiletett alkotok vannak jelen
benue, hanem azok is, akik valamilyen
dlon-madon a varoshoz ké1ddick. "Néme-
lyikiik évtizedeken al élt és dolgozott a va-
rosban (ilyen alapon brasséi kolté a keét
Szemlér Ferenc)...” — olvassuk a “beharan-
gozo” cldszoban.

A kotetet kisérd filoldgiai "apparatus”
pontos és teljes. ime: "Megalmodta és Gtja-
ra inditotta Bencze Mihaly. Valogatta, az
cldszot irta, az Cletrajzi jegyzceteket Ossze-
allitotta Jancsik Pal. Fulgur Kiadd, Brasso
1995. A fedélap Abraham Jakab munkaja”.
Es még: a7z clészoird alapos “tajékoztatdr”
adakétethe foglalt alkotok munkassagarol,
iigy, hogy a recenzensnck nincs is mas lehe-
tdsége, minthogy ditaldban szoljon az an-
tologia jeleniGségérol, s megprébélja
wkipuhatolni” a fontosabb kéltéi vonulato-
kat.

A kitetnyilo vers Apaczai Csere Janos-
1l valo, Hexameleres sorokban készinti
“tudos tarsanak megjelent munkajat.” A
“kiltemény” ma verstdrténeti értékii:
1652-ben keletkezett, s a magyar idémér-
tckes verselés egyik korai példaja. Apacrai
két prozai irasat is "bevettce” a valogatd, az-
7al & megokolassal, hogy “..ma is idGszerii-
nck érezziik pedagogiai, az iskolai oktatast
modernizalo, egyetemalapitd (drekvéseit.”
A két iras idészeriiségét csak nyomatékosi-
1ani lchet, mégis megkérdezziik: a lirai ver-

sek kdzill nem 16g-e ki - jellege miatt - akét
tudomanyos értekersés?

A Pctdfi utani népiesség szellemében
alkototl a malt szazadban Za jzoni Rab Ist-
van: az utat, amelyen halad, a Janos vitéz
meg a Toldi szegélyeri. Itt-ott székely nép-
balladdink hangjai is folkisérieack.

( A Cenk ﬁrnyékéban)

A szazad elcji modern, Nyugatos lira
egyik kivalo exponense Apnl\ Lajos. O a
kiitetben a legkivalobb versekkel van je-
len. fme néhany cim: Az irisorai szarvas,
Mdrcius, Terén, Tavasz a hdzsongdrdi
temetGben, A kor faldra.

Kicsit czt az utat probaljn jarni 1d.
Szemlér Ferenc is.

Szazadunk formabontd torekvéscinek
létjogosultsagat Bartalis Janos kdltészete
jelzi. A szabad vers nagy miiveléje, bizo-
nyos mértékben mintaképe is lett a késébbi
indul6é nemzedckek szamara.

Nos, az Aprily Lajos-i meg a bartalisi
hagyomanyok jo 6tvozéje Szemlér Ferenc,
Jancsik Pil, Lendvay Eva, Ritook Janos és
bizonyos mértékben a koran elhunyt
Apathy Géza. Jancsik egyik legszebb
versszakal idézziik az Anyam cimi versbol:

Egyrc katlog a varrogép az éjben.

Olajozotlan zakatol.

Minden dltésérce egy csillag

sziporkazik 6l valahol.

Lendvay Evitol, a “legbrassibb” kolte-
tél is érdemes idézniink:

..Furcsa feladat

Maradni mozdulatianul
Ugyanazon csiliag alatt,
Mig mas liheg, tortet, vonul

Kancsal, de mas egek felé..

A posetmadern kategoriajaba” sorol-
ja be az elész6 Bencze Mihaly, Vass Laszd
Levente ¢s Beke Sandor verstermését. Jog-
gal. Bencze is bizonyitja, hogy a szabad
asszociaciora €piilo versekkel is lebet kor-
szer(i mondanivaiot kifcjezni.

Mas tipusi, dgynevezeil "drado” yverse-
ket ir Beke Sandor: szinte parttalanul hom-
polydgnek a kiltéi képek, a gondolatok, a
Rdzsakereszt cimii versében, amelyel ma-
gyartanara, Foris Gyula cmlékének szen-
tel: _ .

“Tanar (r, akkora huzat van cbben a
refor- / méatus temetdben! A viragok szir-
ma is le- / pergett a sirhantokrol, a koszo-
riak mii- / viragain gybéngydzik a harmat, s
aranyina- / tinkok himnuszai beeérzgetik a
torékeny és/ félénk indulatszokat.”

Végiil dicsérniink kell 4 brassoiak kez-
deményezisét: kdtetitkkel példat mntattak
arra, hogy - dnismerctiinket erésitven - cr-
demes ilyen virosi (megyci) versisszealli-
tassal jelentkezni. Milyen ildomos és s#ép
lenne, ha minden jelentdsebb telepiilés
“foltérképezné” lirai "vagyonat”, és bemu-
tatna/fclmutatni a mindenkori olvasonak;
ilyenek vagyunk, ezek a mi sajatoslirai arc-
vonasaink.

Raduly Janos

N {

L

MAGVETO

\
J

Apdczai Csere Jinos:

MAGYAR HIiVEKNEK MEGSZOLLETATASOK

Lampast s fiklyakot térvény kiadasakor Isten
Trombitadorgésben Sinain lattokra sidoknak,
Gyjta, kinél jarvan, hallott térvénynek utarél

El nc botolndnak mennyorszagnak kapu jaig.
Lampassal Gedeon Midiant clveszté, nagy alom
Szitrkiiletbe kiket mélyen kornyiilfoga, mellyet
Arpakenyér éjjel seregekre leszallva jelente.
Lampassal sziizek volegénnyel 6rombe menének
Etszaka nagy vigan, hogy hallik a hivo kialtas:
Mely nélkiil az 6ti kiinn nagy szomoran rekedének.

Nagy Britannianak igy azért tés Mennyei Lampist
Aki minap gyujtal, mutatad meg az emberi nemnck
E siralom volgyén mi légyen kalauzza, vilagja

A maradandonak, s dithds ordognek fene nyilit

Mint torjiik s rontsuk, s mi Urunknak mint végezetre
Tétessék méltan ditsé koronaja fejiinkbe.

fme e draga arany limpéast most a magyarokkal
Kozletik. Aldott légy, kegyes Isten! Kérlek, oh ember!
Jarjnala s megladd, ez ¢letnek is iszonyu terhét
Megkdnnyitti, mutat végén mennyei viligot.
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Zajzoni Rab Istvan
BORTONBEN . ::

itt fekszem néman, cséndesen,
Vetetlen borténagyamon;
Lelkemben kinos kin gyétir,
Anyam, anyim, nem alhatom!
Es mintha jénc j6 anyam,
Ssellemként lepve, egyediil-
Ne csiiggedj, edes gyermekem, ARSI
Viscld te magad emberiil!

Kerengnek gondolatjaim

Stncten sotét éjszakan.

Hogy cshetelt meg a halal-

Csapas Hunyad Lasz16 fidn!

Es Lisz16, im, clittem 4ll,

Arcan fejedelmi fény deriil- -0
Nec csiigged j, arva rabfid, '
Viseld tc magad emberiil!

Oh, boldog dél, oh, szelid ég!
A hellén if jak szabadon!

Dc im, ott Marco Bozarisz,
A dalnok, t6rok vérpadon;
Fiirészclik, 6 jajt se mond,
A 16rbk arcok vére hiil -

Nc ¢siiggedj, hii magyar i,
Viscld te magad emberiil!

Eltiint a7 &j, rég megvirradt,
A birtdénér szobamba Iép,
ftélct napja ma leszen,
Hallgatni jott kivancsi nép.
Dc ¢n bator s nyugodt vagyok.
Fiilembe cseng sziinteleniil:
Ne csiiggedj, hii magyar fi,
Viscld tc magad emberiil!

Id. Szemlér Ferenc
SZERETNEK ELNI

Szeretnék ¢Ini, Istenem,
Még nchany hosszi évig.
Mi 6romiink: kicsiny fiunk,
Mig férfiva megérik.

Mig félneveljiik hitben 6t,
S erkélesben egyarant,

Es elbocsajtjuk boldogan,
Hii bajnckod gyanant,

Ha mint keresztény és magyar
Kiizd majd a jok javaért,

§ aldo kezed védebme kot
Hajoja rév ala ért;

Ha mar a fan, mit apolank,
Virag, gyiimolcs fakadt:
Akkor bocsasd cl, Istenem, .
Tc hii szolgaidat!

Aprily Lajos
REGI VAROS INTEGET

Tél zig felettem. Torlasz minden i,

s a gond porlyai iiznck itt a stkon.

Se var, sc domb. Sc fegyver. S cgy napon
a szikiilé kort mégis atszakitom.

Talan tavasz lesz, iitra-lazito.

8 mint a vandor, ki hivo dallamot hall,
u hatizsakot vallra szijazom

s megindulok magamban hosszi bottal.

A pusztakon 1l varos int nekem,
feletic fenyves-csiicsokbol sitét sor.
Fcketc tornyok, bastya, vont hidak,
partazatos fal, agytrés, Kozépkor.

Csdrren a hidlanc. Pantos kapu dong,
hogy bebocsat az ordas alabardos.
Benn zsong a nép, a tornyon zenc szol:
fényben tavaszt kdszont az ocska varos,

A templombdl az ds disszel kilép:
a varosbird, Centumvir-kiséret.
Tal zeng a Cenk, s a fényben atolel
a haromszazesztendds mélyii Clet.

Riasztott lelkem vassal vértezem,

16bbet nem jatszom majd a csacska rimmel.
Mint aurifaber, mint argentifex

ércet formalok 6tvos-Gseimmel.

Ejjel sotét bastyabél kémlclem
piros villamat messzi préda-tiznek.
Ott a halal jar. Perzselt foldeken .
tatarhadakkal hajdiik kergetGznek.

S mig hallom: til az érids falon

a szazad zig és ziig a Barca-rona,
beliil kohétiiz és erd dalol,

s Olel a var, a varosom, Corona.

SZEKELY UTKERESO
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Bartalis Janos
ANYAFOLD

Ekes vagy, mint a bélcs,
Fckete vagy, mint a sir.
Vér és kiinny kotoz dssze véled

soha fel nem oldédé kapesolatba.

Nagyobb vagy, mint a szerelem,
erdsebb, mint a halal.
Nem szakadhatunk ¢l téled:
fogod a keriink,
Tengermesszeségbdl visszahivsz,
ha clmenni akarnank.

L e
Maosolyogsz
- mcleg anyai mosolygéssal -,
mint dszibarack a fan.

Orok vagy.
Halhatatlan vagy. .
Csillagvagy. | . . .

A csillagok lehullhatnak az égrdl:
Te sziviinkben 6rikkeé élsz.

" Szemlér Ferenc
SZERELEM

Osziil mar. Hull a makk.
Lepereg.

Lassacskan ballagok
teveled.

B

s

(IR PYE

s ATt

Eg a Cenk odafenn 1
virosen,

Nem volt még szép ilyen
sohascm.

Rajtad az §sz csupa
napsugar.

Nem lehetsz szebb soha,
soha mar.

Rajtad igy ég 6rok
csodafény -
majd ha nem is leszek
veled én.

¥

) Lendvay Eva _
ALOMBELI SETA APAMMAL

Az utcak iiresek voltak, ¢jfél volt, mégis nappal.
Lassan sétaltunk Brasso utcain apammal.

A Weiss Mihaly utca sarkan, al-barokk homiokzat ¢lén
16rétt poreelan orat Jattunk, Festett tarka viragok
diszitettek, s csak cgy mutatoja volt,

Apam azt mondta, Jokai Moré volt ¢z az ora.
Tovabbhaladtunk, s a Kapu wican felfelé menve

a Biizasorra értiink, a hiz ¢lé, umelyben szilettem,

- Ide jottem "935. aprilis 24-¢n déleléut 10-kor -

“mondla apam mosolyogva-, mar Ot ordja,

hogy a viligon volidl. — Kénnyii es esclt a
fclhétien hajnali égbdl, és tovablsétaltunk -
karonfogva apammal, aztan valaki j6ut és
koszint nekiink, apa és lanya, halottak
cgy halott varosban, ahol soha, mig élok,
negyven év alatt nem sétaltunk kart karba Glive,
kedélyesen, & nyarspolgarokon élcelédve ~
egyctlencgyszer sem sétaltunk cgyiitt mi ketten,
Ritodk Janos '« -
BRASSO e

Szikar kémények sziirke fiistje.

Egre jajduld gotikus vagy. :
Hazrengeteg fényablakokkal,  -=- <
Fenydfiszeres esti sz€l. AR
Zsibongd népii keskeny utcak. ,
Biiszkén 6rkodS Cenk-tetd.” ot 1
Kozépkor-hangulati tornyok, #f .7 ¢
Es: Hello! Guten Tag! Bonjour! i« 7 £ .f
Dec mi dramoltat at rajtam N
olyan jolesd melegséget, R
amikor 1&kozl6 fivként

a sziilévarosomba hazatérek?

Jancsik P4l
A CENK SZINEI

Ha lathatndm, hogyha most ott lehetnék...
Kigyil melengetdn a szines cmlék.

A Tanacshaza s a Fekete-templom

f6l6tt a hegyen lobog a kevert lomb:

a sarga valtozatai, a barna

baritonja, rétek trombitahangja, _
mélyzold fenyok 6rok melodiaja .
zuhog ala az amulo didkra,

ki szcretné mindezt "miivé” emelni,

de nem lel szdra toll, festékre pemyzii.

10
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Maskor a hideg kod, akar a spongya,
a sziporkazo szincket kioltja -
"pipal a Cenk” a sz0jaras szcrint.
Csak a didk cipeli mind a szint

a Mirhatanal, Kiralyhegy alatl,
amint az iskola felé halad.

A Cenk szinci bennem most is égnek,
parazsai a régi szenvedélynck.

S hogy ismét Gszi szin-melodidk
zendiilnek, flsohajt a véndidk:
fiatalnak s ott lenni volna jo...

Realisan hull féldre cgy dio

a kolozsvari csiindes csendereshen,

hol messze Almodiam magam c versben.

Dc at kidén évekncek, tavoloknak

a Cenk szinci ¢éInek és lobognak.

A hcegyek f6l6tt, at a Barcasagon,
kilart szarnyakkal szall az if jisagom.

Apithy Géza
HALHATATLAN EREKBEN

Magos Déva varbol, hol a kéfal
nem szorit mar gyonge szivemen,
én, asszonyfeleséged, tchozzad
sz0Iné¢k most, Kémives Kelemen.

Nem feddd szora ajrzom fel magam,

s nem gyiijtém szazadokbdl kéinnyem,
a legszebb aldasra késziil6dom,

hogy aldozatod megkdszon jem.

Mecrt ¢lhamvadtak rendre azota
reggelek, esték, aranypénzek,
pallérjaid is asszonyaikkal,

de all a var, és én is — élek!

Ha varad majd reggelre-estére
netalin egyszer leomolna,

a ballada, amelyben sorsom ¢l,
iddtlen messze Lulragyogja.

Légy aldott hat ezerszer aldott,
mert nékem rendelted el a kint,
amelyt6l vérem, czer forrasbol,
halhatatlan erckben kering.

Bencze Mihaly
SAINT-EXUPERY

fénysodronyon diiborog a tift
lift-sugarakban robban a Nap

a kis Herceg B-612-¢s bombardja
mint bomlott rozsafiizér zuhan
szeme szaharajaban dagad az ocean
oceanon a békchajok tiisarki palastja
tiildejébe a forro levegdt kanalazza
laza évmilliok permete szital
szitakotik ropkodd meséibe

fullad az utols6 csobbanas

évek taviatabol a sirod vizkoreire
irom a reménytcli verscket

Vass Laszlé Levente
PORTRE

gy feszitem c féligvers f6lé a
cimet mint festé ki tudja
elGtte a vaszon elétic az arc
de faj csiszik iti a fold
hullamzik a (]

arcod dsszetdért mint- e
ha kavicsot dobtam volna
latomasom viztiikrére

Beke §éndor
HUSZONOTEVESEN

Huszondlévesen,
nyakig éré

vastaps kozepében,
petroleumlampaval kezemben
még egyszer
elindultam feléd,

hogy végiglapozzam
megiratlan eposzodat,
te filmesiltagok nélkiili,
de utopiakkal

teleszort if jusag.

Huszondtévesen
aliaknazott

foldeken jartam,

hol az eszményck udvaran
akasztofak alltak.
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Huszondtévesen

cgy irdny jelz6k nélkiili
harmasutnal alltam,
ellenfelem a kényszer volt,
a birénem Isten,

hanem maga a

gyalazat.

Es huszonolévesen

ucha

imdra kulcsoltam kezem,
és szobdm ssigletében,
Istenem

1éged kerestelek.

Es torékeny

alig ferfi,
huszondtévesen

a vilag cgyik scbhelyében
kioperaltam clmeémbol a
halal embrigjat.

Huszondtévesen
Ielckiéglaidat
helyeziem egymasra,
KOLTESZET,
mert tudtam,

hogy Te vagy,

s ha nem,

Teleszela

vilagnak a vara

és mindenfelolrol
mindcnflcle

sok ablakod nyilik majd a
vilagra.

Es mégis.
huszonétévesen,
feleuropai szivemet
mosta a Duna,

scn lisztan,
bekegalamb kepeben
folotied repiiltem,

te vénhedo Eurdpa...

(1986)
_ ?' ot

Harald Meschendirfer: KATALIN-KAPU

(fobnrards a 7. oldalrél)

szCpattannak a kicsi csték

a Nagy Torckenységhen-

markomban 6rzom darabjait
(Sziirke magdny)

huzatos

az.czredve

Krisztus iijbol

megfesziil

legbeszéltebb nyelv

azEGYEDUL...
(Huzatos)

Nos, az igy megépitett ,versmotivumokra” gondolhatott a
kinyv szcrkes?lfijc; Jancsik Pal is. amikor “cgy¢éni hangvétehi, a
gondolati lira puritan cgyszeriiségénck jegyeit magukon visel”
versekrdl ir a kényv hatso boritdjan. Es igaza van: Kristo Tibor
tehetséges kiltd, aki reméljiik megtalalja rividesen a hely¢t as
crdélyi magyar koltészetben. Egves versein érezni a tulzott 16mor
ségre vald nagy igyckezetel. Ez az igyekvés tiszteletre mélto, de
csak akkor, ha az credmény mindsége jo. ha nem vezet képrava-
rokhoz, ha nem térik meg a gondolat lensége. 4 lovaldehdz emi é-
kezere cimii vers kezddsorait idézziik:

IDOBE I6tt ldvilde Fiive talpad alatt
ha zizzen rejlelinek zenéjét sz¢l
hordozza még frissen titkainak
kobalt egén fehéren lebben tova
mindaz mi maradt az évszak kacat
tartoiban,,,

Ebbdl masf¢l sornyit megprobalok magamnak “leforditani”:
van tehat a lovolde, amelyel idébe 16ttek, ennck van fiive, ez a [
van a te talpad alatt, s ez ha zizzen... -€¢s cttaol kezdve i "zonaja”
kivetkerzik képnek-gondolatnak, azaz a vers tovabbi része nem
szervesiil a kezdo motivamhioz, Hirtelen a szabad asszociacios
megoldas lehetoségere gondolok. de nyomban elvetem: marad
tehit a felhomily (cgészhamaly?). Az ilyen clbizonytalanodaso-
kat maga a kold is erzi, erral taniskodik a Versrestaurdcio cimii
koltemeény:

javitjak a verset
feiszedick rimeit

keresik hol szakadt meg a
gondolat vezetéke...

A srzerzonek melloznic kell a puszta Fformai jatckokat, el kell
keriilnic a gondolati buktatokat, ¢s 6] kell mutatnia igazibb
onmagdt. Akinek ez sikeriil, valadi koltové valik.

*Kesei leltdr (Versek). Erdélvi Gondolar Konwkiado,
Szikelyudvarhely, 1995)
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A Homoré6d mentén... (IT)

E/zzcl be is jartuk a Kis-Homorad volgyénck falvait, betér-
hetiink a Nagy-Homordd volgyébe. Itt megint csak a foly6 also
villgvenck folyasatol felfelé haladva, a mar emlitett Kaca utan
Homordaddarocot taldljuk. Egyike a Homordd mente legkorab-
ban emlitett telepiiléscinek (1224: Daraus). A Daroc helyne-
veknek igen erdekes az alakulasmodja. A régi magyar nyclvben
azokat a vadaszokat, akiknek a vadnyiizas, szijhasitas és szarv-
leveves volt a feladatuk, egy “nyuzo” jelentesii szlav eredetii
ssoval darocoknak nevezték. Kiilon tarsadalmi réteget alkot-
tak: “de populis nostris, qui drawe uulgo dicuntur” - irja réluk
cgy 1261-bol valolatin nyelvii kézirat. Tudnunk kell, hogy nyel-
viinkben a személyneveknek egy csoportja a hajdani ési Foglal-
kozasra utal. A halaszbol a Halasz, a juhdszbol a Juhdsz, a
vadaszbol a Vadasz és 16bb mas foglalkoziasbol keletkezetl az
. Foglalkozasnevek csoportja. A daroc foglalkozas szolgaltat -
ta a Daroe személynevelt, s chbdl a puszta személynévbdl kelet -
kesett a Homorod menti Darde falunév is. Minthogy tibb
helysegneviink is volt (pl. Nadasdaroc, Kiralydardc), a hivata-
los helynévadas e szazad elején a Homorod menti Darocot Ho-
moraddarocként rogritette.

Homordddarde utan a kovetkezé két falu, illetéleg falunév Ho-
moradjanosfalva és Virosfalva. Mindketté a birtoklasra utalo -falu
utotagh nevek esoport jaba tartozik. Az elébbiben ma is nyilvanvald,
hogy a birtokos egy bizonyos Janos nevii volt, s ez szolgaltatta az
akkoriban még megkiilonboztetd jelzé nélkiili Janosfalva (1448: Ja-
nostalwa) nevet, de 1760-ban feltiinik mar a megkiilonbozieté Ho-
mordd-Janosfalva néwvaltozat is. A Varosfalva (1566: Waroslfalwa)
nev clotagjanak semmi koze a varos kozszohor, a falunév a Varos
ssemelynev és a -lalva kapesolatabol keletkezett.

A tovabbiakban, a volgyben felfe-
I¢ haladva, a telepiilésnevek kozott egy
ujabb névtipusra bukkanunk. A XII. s74-
rad végetol, de killondsen a XHI-XIV.
ssizadban divatba jott nalunk is a falva-
kat a templom véddiszent jérél elnevezni.
llyennév Homorodszentpéter, Homo-
rodlszentpal, s Kissé tavolabb - Recse-
nvedet atugorva - ilyen név
Homorddszentmarton is, Homordd-
szentpéter elsd irasos adata kései ugyan
(1567: Zent Peter), de a masik két falu-
nak @ neve mar a papai tized jegyzékben
Ieltunik, mindkettd latin formaban,
(1332-7: de Sancto Matino: de Sancto
Paulo). E névtipus a magyar névadasban
igen gyakori,amagyarnyelvteriileten
Sscntmarton nevi falubdl 56, Szentpé-
terbal 34, Szentpalbol 15 fordul eld.
Emiatta Homordd- megkiilonbozteto
jelzo megjelenése elkeriilhetetlen

Ne lcledkezziink meg a Homorddszentpéter és Homorodszent -
pal kizott fekva furcsa nevii Recsenyédrol sem. Elsé irasos clofor-
duliasa 1487-bol valo: Rechenijed. Valoszinii, hogy a név egy
*halom, emelkedés® jelentésii szlav sz6 szarmazéka, mely s70 mint
helynév a magyarban a mar emlitett -d helynévképrovel egésziilt
ki.

Kozvetleniil a Homoréd partjan telepiilt falvak kézott
még kettot kell emliteniink, Abasfalvat és Homorddkemény-
falval. Irasos cléfordulasuk viszonylag kései, 1566: Abasfal-
wa: 1576: Kemenifalva, Mindketté az elébbickben mar
targyalt személynév + falva névtipusba tartozik. Az Abasral-
vit név eldtag jaban az Aba személynév -s(t) képzos szarmazé-
kat, a Keményfalva elétagjiban a Kemény személynevet
talaljuk. Ez utobbit el kellett kiiloniteni példaul Kiikiillike-
meényflalvatol, s igy kapta a néva Homorod- megkiilénbizteté
jelzot (1760-2: Homordd Keményfalva).

A Nagy-Homorad vélgye elég sz€les, s a folyoba 6mlé patakok
mentén is telepiiléscket talalunk. llyen falu Székelydalya. A falu-
név clsGdlegesen csak Dalya (1332-7: Dalya), csak késébb lett
Székelydalya (1760-2: Székelydallya). A Székely- clitag a lakos-
sag nemzetiségére utal (lasd Olahdalya, Szaszdalya). A Dalya
helynév szlav credeti, a birtokragos szlav Dalja atvétele, a nev
tulajdonképpeni jelentése: ‘egy Dal nevii emberé, Dalé’,

A patakvolgyckben még harom, puszia személynévbil magyar
névadassal keletkezett telepiilésnevet talalunk. llyen Ege (1567:
Ege), Bagy (1557 Bagij) és Kénos (1567: Kenos). Mint személynéy
az Ege is, a Bagy is kimutathatd az 1208-1235 kozott irodott
Viaradi Regestrumban. A kinos kazszobol keletkezo Kynus szc-
mélynevet is ki tudunk mutatni mar 1211-bél. A név é-76 Kénos
alakja székely nyelvjarasi sajatsag,

A Bagy ¢s Kénos kozott fekvo Lo-
kod (1505: Lokud) falu neve mar két-
félcképpen is magyarazhato. Lehet,
hogy a 'vilgy, szoros, lapalyos crddé-
ség’ jelentési szckely lok tajszo -d
képzos szarmazcka (lasd Gyimeslel-
s6lok), de Ichet puszta személynév is,
hiszen a régi magyar szemelynevek
kozott 1211-bdl kimutathatoa Locud
személyngyv is.

A Gyepes (1566: Gyepes) faluney
mint néptipus hasonlit a mar tar-
gyalt Almas helynévhez. A név a 'pa-
zsit’ jelentésii gycep szonak -s képzos
szarmazékabol valo, ¢s dis gyeppel
benott helyre utal.

Utoljara maradt Homorddremete
(1601: Remethe Homorod: 1854: Ho-
morod-Remete). A Remcete helynév a
személynévként is el6fordulé remete

volt (1760-2: Homordd Szent Péter: kozszobol keletkezett,
1709: Homorod Szent Pal: 1590: Ho-
morod -Szentméarton). Murddin Ldszlé
Csutak Levente: CORONA
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T6th Istvan versei

SENKIFOLDJEN

Utaztam, menekiillem

jopar orszagon al. .
S hossziisagi, szélességi korok

szablak ot is

az egeknek hatart

ichill agyam [6lotL.

Mint drothdloba bonyolult vad,
a szabadulast, emelkedést
kereste agyam.

De az atfogd halok nem lazultak:
szétszelt globuskent

¢llem dnmagam,

Megkiildnbdzatt bennem a vilag:
orszagok, féldek

kertek ¢s fiivek

mind acsarogtak fennhangon, néman
cgymasra ésrém

osz1asi clviiket.

Es ramncheziilt a tekintetiik:
a be-nem-tellek sorsat
hordozom mindeniitt,
clatkozolt orszag:

a féesonkitoktdl

a csonkokig

mindcn tleremimény

vélem osztozkodik.

Epp egy szomszédos
kerités tovén

allok, kallodd
gyomnévény,

- mar nem a jardan

€s még nem a kertben -
hot a senki- :
foldjere lcltem.

§ a jardakévektdl

az oszlopfakig

- mi a térképbdl kimaradt -
a senkitold jén
vilagrekordot allit

a gyongyviraggyokérzet

- ¢ kdszéleken

atiito acclszeg.

Bar nem hiteles
teljesitmény
€n technikailag

hitelesitnern,
Mert e sziik kapun
~ ki¢si résen -
bomlani kezed

a keritéscin,

Sorsom mar benne
¢lem holtomiglan:
mig cgy nemvari res

- nyild ajto -
villan.

TELELO
Csendben mentél el
Ifjisagom.

s cnnem kialtottam
utanad;
clindulial

egy tako nyaron,
s nem is vittél
1¢li rubakat.

Maost, hogy nem
talalkozunk tishbet,
s hired hivis
szelek se hoszak:
faj. hogy atadralak
a kodnek,

s nem volt egyetlen
szavam hozzad.

Erdcklidiem

1Obb volt-baratnal:
milyen 6szi

utakon reszketsz...

S mind messzebb meész,
bir szara varnal -

mig az Isten

hidege megvesz,

ISKOLA

Sok egymas helyvébe
tolt dreg fapad,

sok egymiist vilto kév
beléjiik farag.

S az 0j padnak mind 1 jabb
vendége lesy...

Csak ami szoként clszallt -
uz végleges,

1996/1-2-3-4
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[ GYERMEKEKNEK ]

P. Buzoginy Arpad
FALUSI EST

Este kezdett lenni,
vildgtt a hold -
csillag lyukas-égen
aranysdrga folt.

Hdza clént Buksi
nézi az eget,
békascreg kezdett
hangos éneket.

Szello-urfi lenget
nyirfadgakat,

pok sz0 hdldjdba
tjabb szdlakat.

Elszundit a patak,
licseg-locsog még;
nem flittyint a rigo,

Jészkén alszik rég.

LEFEKVES ELOTT

‘Mdir ennck a napnak is vége,
rdhuztdk a redonyt az égre.

Mcdg egyet sz6l ajtdmon a csengds
majd este, ha a nydj megjé.

S a gombdilyti hold odatéve
magasra, a ldmpds helyébe.

Felhd sincs schol az dgen.
A nayy meley odalert régen,

Szél hajlitgatja a fdkat,
lidbdros lesz mdr a hdtad.

Kutyva bdmul a holdra.
Ugat. A tibbi is sorra.

A csillug is fénvesebb nydron.
Harmatcsepp gviil a fiiszdlon,

S az éjjelicir munkdja, ‘
hogy az ¢ félt majd elkiabdlja.

\.
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OTEVES AZ ERD]::‘,-LYI GONDOLA-T KONYVKIADO

A roméniai magyar sajtoa fellendiilésleg-
jobb korszakdban sem volt valodi ilizlet. A
dragulgssal egyiitt sorra sziintek meg a napi-
lapok és idoszaki kiadvanyok. S a szelekci6
nem mindig a j6 marad. Az olcsé pletykairo-
dalom kelend6bb portékanak bizonyult a
szinvonalas publicisztikanal.

Ilyen konjunktdriban aztan kiilondsen
nagy érdem, ha egy hagyomanyokkal nem
rendelkez6 vidéki varos irodalmi-mivel6-
désilapot indit, s azt hat éven keresztiil nem-
csak fenntartani képes, hanem
megjelenésének folytonossagat is biztositja.
Méghozza olyan szinvonalon, amely méltan
emeli arégota ismert éselismert kiadvanyok
soraba. Az 1990 aprilisaban alapitott Szé-
kely Utkeresé nemcsak hogy atvészelte a
gazdasigi recesszio viharat és az olvasoko-
zOnség kultira irdnti, objektiv és szubjektiv
tényezGk meghatarozta apatiajat, hanem
képes volt a tovabblépésre is. Fialal, energi-

kus, nemesak azirodalmi berkekben jaratos, NGRS
hanem kitiin6 gazdasagi érzékkel is rendel-. .- ----

kez$ alapito-fészerkesziGjének, Beke Sén-
dornak sikerillt rangos szerkesztéi és
munkatérsi gardat toboroznia. Csire Gabri-
ella, Kozma Maria, Raduly Janos és Roth
AndrasLajosszerkeszt6k mellettalapolyan

rendszeresen k5216, llandé munkatarsak- : - ¥

kal biiszkélkedhet mint Cseke Péter, Egyed

Akos, Benké Andras, Nagy Olga, Fodor San- x *

dor, Jancsik Pal,

Koztudott, hogy a gazdasagi romlas legér-

zékenyebben az amigy is behatarolt, szii-
kebb  olvas6  tidborral  rendelkezd
irodalmi-miivészeti kiadvanyokat érinti.
Ennek ellenére a székelyudvarhelyi Székely
Utkeresd ratalalt az olvasokhoz vezetd Gtra
¢s rajta is maradt. Mégpedig gy, hogy nél-
kiilozhetetlenné tette magéat: nem olcsd, pil-
lanatnyi sikerekre épito
szenzaciohajhaszassal, hanem igényes, de
ugyanakkor olvasmanyos anyagokkal. A
lapnak egyénisége van. Olyan sajatos profil-
ja és jol meghatarozott programja, amely
megkiilonbozteti a rokon kiadvanyoktol. A
.székelységhez kapcsolodd irodalmi-miivé-
szeti, tudomanyos kérdésekkel foglalkozik,
de az Gsszmagyarsighoz sz6l. Aminthogy a
Székely Utkeres6bol kin6tt, most 6todik szii-
letésnapjat linneplé Erdélyi Gondolat

Konyvkiadois csupan annyiban vidéki, hogy
kozpontja Sz¢kelyudvarhely.

1991-ben, azalakulaskor még csak tervek,
az elképzelések 1éteztek. Most 6t év taviata-
bol Beke Sandor, az Erdélyi Gondolat Kiadd
igazgatSja elmondhatja: a semmibdl kiadot
teremtettem. Méghozza olyan konyvkiadot,
amely az orszighatérokon til is rangot s el-
ismerést szerzett kiadvanyaival. Ahogyan
Beke fogalmaz: "azegyctemes magyar kulti-
ra vérkeringésében az Erdélyi Gondolat is
ott liiktet.” Az eddig megjelentetett kitetek
mind tematikai mind mifaji szempontbol
folottébbvaltozatosak. A riportkétettélare-
gényig, a verstdl a nyelvmiiveld cikkekig, az

AL
ERD¥LYI GONDOLAT KoNYVKIADO
kiadvinyuai:
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essz€t6l a falumonografiaig terjed a skala.
Konkrétan olyan sikerkiadvanyokkal biisz-
kélkedhet a kiad6 mint Nagy Olga Népi vdl-

tozatok  szerelemre  és  hdzassdgra,
Barangoldsaim vardzslatos tdjban vagy
Pdlyakép fénnyel és dmyékkal cimii kote-
tei, Cseke Péter Korfordulds ijesztendd ci-
mii szociografiai riportjai, a Székely
Utkeress és az Elek Apé Cimbordja cimii
antolégiak, Beke Sandor Maddriemerd,
Védtelen évekésTéged kereslek cimiiverses
kotetei, Abraham Janos Picula regénye, Ra-
duly Janos Az drnyékok lakodalma és Ker-

ulte s RO

csO Attila Csigaséta cimen megjelentetett
gyermekversei, Muradin Lasz16 Anyanyel -
viink dsvényein és Komoroczy Gyorgy Ma-
gar szavaink nyomdban c. nyelvmiivel6
irasait tartalmaz6 kotetek, hogy csak néha-
nyat emlitsek a gazdag termésbol.

(...) Akiadoazonban mégigy isanyagigon-
dokkal kiizd, jelenleg minddssze egyetlen
szamitogépe van. Igazgatéjanak alma a sajat
nyomda, ami megkonnyitené és kifizeld-
dobbé tenné a konyvkiadast. A vallakozas si-
kere nagymértékben fiigg a terjesziéstdl.
Hazaivonatkozasbaneztazallamikonyvter-
jesz1td latja el, mig a hatarontili forgalma-
zasban Gondos Béla és a Piiski halozat az
illetékes. Az Erdélyi Gondolat Kiad6 kote-
teinek népszeriiségét mi sem bizonyitja job-
ban minthogy kiadvanyai tobbmint negyven
magyarorszigi megyei, fGiskolai és egyete-
mi konyvtarban, a Széchenyiben és a Ma-
gyar  Irészovetség konyvtaraban is oft
talalhatok. A rangos szerkeszi6i garda: Cse-
ke Gabor, Csire Gabriella, Kozma Maria,
Benk6 Andras, Fodor Sandor, Nagy Olga,
Jancsik Pal, Cseke Péter, Péntek Janos, Ke-
szeg Vilmos, Vetési Laszlo, Gabor Dénes,

- — Gilicze Gabor,Mozes Attila,K.Jakab Antal,

Kerekes Gyorgy, Angi Istvan, Székely Er-

. zsébet, Pozsony Ferenc, Antal Arpad, Szabo

Zoltan, Marton Lili, V66 Gabriclla, Gazda

B 167sef, Raduly Janos, Muradin Laszlo és

masok mind miivészeti mind tudomanyos
szempontbdl biztositjik a mindségi arit. A
kéziratok megitélésében objektiv kritikai
szempontok érvényesiilnek, amelyeknek
nyilvanvalobb bizonyitékai az eddig megje-
lent kotetek. Megrendelhetdk a kiado cimén:
4150 Székelyudvarhely, Tamasi Aron u. 87.
A székelyudvarhelyi szellemi élet fejlode-
schez és az Gsszmagyar konyvkiadas kitel je-
sitéséhez jelentés mértékben jarult hozza az
Erdélyi Gondolat Kiadoé. Igazgatoja, Beke
Sandor summasan igy Osszegzi tevékenysc-
giiket: “Az Erdélyi Gondolat szellemi nagy-
jainkkal kardltve az erdélyi és az egyetemes
magyarsag szellemi értékeit gyarapitja és
gazdagitja. Es meggy6z6désem, hogy abban
az idészakban teszi ezt, amikor mindannyi-
unknak a legnagyobb sziiksége van erre!”

Németh Jilia
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